ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE - ZEROED 9MM SV 2.0 MUZZLE
BRAKE 1/2X28

ZEROED Muzzle Brake 5.56mm The CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake features
angled ports that provides excellent recoil control and minimizes muzzle rise.
This allows for faster return to target for more accurate follow-up shots and
creates a more enjoyable shooting experience. Designed for 5.56mm and has
1/2x28 threads. Made from 4140 Steel with a Nitride finish, the ZEROED
Muzzle Brake has the durability and attention to detail that all CMMG products
are known for. Includes: Muzzle Brake 5.56mm | 1/2-28 Crush Washer

Attributes

Name: ZEROED 9MM SV 2.0 MUZZLE BRAKE 1/2X28
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100400301
Mfr. No.: 99DA5F5
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Finish: Nitride

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810046234969

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur ZEROED SV 2.0
Mundungsbhremse

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ZEROED SV 2.0 MUndungsbremse von CMMG. Diese Mindungsbremse
wurde entwickelt, um lhnen ein besseres SchieRerlebnis zu bieten, indem sie den RiickstoB kontrolliert und das
Mundungssteigen minimiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Mindungsbremse nur mit geeigneten Waffen verwenden, die fir 9 mm
(Kaliber .355.356) ausgelegt sind.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz.
Achten Sie darauf, dass die Mindungsbremse korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie die Mindungsbremse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Verwenden Sie keine nicht zugelassenen Munitionstypen, da dies zu gefahrlichen Situationen fihren
kann.

Halten Sie beim SchielRen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Mindungsbremse installieren.
Schrauben Sie die Mindungsbremse mit dem 1/228 Gewinde auf die Miindung der Waffe.
Verwenden Sie einen Crush Washer, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

Ziehen Sie die Mindungsbremse fest, jedoch nicht GbermaRig, um Beschadigungen zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, ob die Miindungsbremse sicher installiert ist.

o Nehmen Sie beim Schiel3en eine stabile Haltung ein, um die Kontrolle iber die Waffe zu
gewabhrleisten.

o Achten Sie auf den Ruckstol8 und das Mundungssteigen, um Ihre SchielStechnik gegebenenfalls
anzupassen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Miindungsbremse gemaR den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mindungsbremse ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die erforderlichen
Informationen zu geben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst
und genieBen Sie lhr SchieRerlebnis mit der ZEROED SV 2.0 Mindungsbremse.



ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product. It is essential to read and understand these instructions
before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only with compatible firearms and ammunition.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Store the muzzle brake in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Check that the muzzle brake is securely attached before firing.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this could compromise safety.

Avoid using the muzzle brake with firearms that are not designed for its caliber (9mm).

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions while using the muzzle brake, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device from the firearm's
muzzle.
Clean Threads: Clean the threads of the firearm’s muzzle to ensure a proper fit for the muzzle brake.
4. Attach Muzzle Brake:

o Align the muzzle brake with the threads on the firearm.

o Handtighten the muzzle brake onto the threads.

o Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is firmly in place.
5. Install Crush Washer: Place the included crush washer between the muzzle brake and the firearm to

ensure a proper seal.

w

Usage

¢ Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.
¢ After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake operates correctly.
¢ When firing, maintain proper shooting stance and grip to maximize control and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.

¢ If the muzzle brake is damaged or no longer usable, contact a local recycling center for proper disposal
options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, please consult the manufacturer's
website or contact customer support through the provided channels. Always ensure that you have the latest
safety information and product updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Compensateur ZEROED
SV 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur ZEROED SV 2.0 de CMMG. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un meilleur contréle du recul. Afin de garantir une utilisation sire et efficace,
veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant toute utilisation.

Ne jamais utiliser le compensateur sur une arme a feu qui ne respecte pas les spécifications de calibre
indiquées.

Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur l'utilisation ou I'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer |'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez que I'arme est
déchargée.

¢ Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

¢ Ne pas utiliser le compensateur si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.

e Evitez d'utiliser le compensateur dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou la
neige, qui pourraient affecter sa performance.

e Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Nettoyez le filetage de I'arme pour enlever toute saleté ou débris.

Vissez le compensateur sur le filetage de I'arme (1/2x28) jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
Vérifiez que le compensateur est bien en place et qu'il ne bouge pas.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation:

[¢]

Chargez I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Prenez position dans une zone de tir sécurisée.

o Tirez en suivant les bonnes pratiques de tir et en maintenant votre attention sur la cible.
Apres utilisation, nettoyez le compensateur pour éviter I'accumulation de résidus de poudre.

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le compensateur dans les déchets ménagers.
o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Sile compensateur est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation du compensateur ZEROED SV 2.0, veuillez consulter le
site Web de CMMG ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de conserver toutes les informations de
produit et de sécurité pour référence future.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
compensateur ZEROED SV 2.0.



Guida di Sicurezza per il ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake

Introduzione
Grazie per aver scelto il ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake di CMMG. Questo prodotto & progettato per migliorare

I'esperienza di tiro riducendo il rinculo e il sollevamento della volata. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.

Controlla regolarmente il Muzzle Brake per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non & stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Muzzle Brake solo su armi compatibili.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare l'installazione o la manutenzione del Muzzle Brake.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: chiave a brugola, chiave inglese, e un Crush
Washer.
o Verifica che I'arma sia scarica.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il vecchio Muzzle Brake o il compensatore se presente.

Pulisci la filettatura della canna per rimuovere eventuali detriti.

Posiziona il Crush Washer sulla filettatura della canna.

Avvita il ZEROED Muzzle Brake sulla canna, assicurandoti che sia ben fissato.

Usa la chiave a brugola per stringere il Muzzle Brake in modo sicuro, senza esagerare.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il Muzzle Brake sia stabile e non si muova.
o Effettua un test di tiro per assicurarti che funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.
¢ Non gettare il Muzzle Brake nell'ambiente. Ricicla il prodotto, se possibile, o portalo a un centro di
raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o visitare il sito web di CMMG per risorse aggiuntive.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto. Segui sempre le
istruzioni e le linee guida fornite per un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Bruksanvisning for ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake

Introduksjon

Takk for at du valgte ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake fra CMMG. Dette produktet er designet for & forbedre
skyteopplevelsen din ved & redusere rekyl og munningsheving. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og fglg instruksjonene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader eller dgdsfall.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun ZEROED Muzzle Brake med kompatible vapen og ammunisjon.

Kontroller at Muzzle Brake er sikkert festet fgr hver skyting.

Unnga a bruke Muzzle Brake hvis det er skader eller tegn pa slitasje.

Felg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring.

Vaer oppmerksom pa at Muzzle Brake kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand og ikke er ladd.
o Samle ngdvendig verktay for installasjon, inkludert en momentngkkel.

2. Installasjon:

o Skru av eksisterende Muzzle Brake eller flammekapper fra lgpet.

o Rengjgr gjengene pa lgpet for a fjerne smuss og rester.

Pafer en liten mengde gjengekitt pa gjengene til ZEROED Muzzle Brake.

Skru Muzzle Brake pa Igpet med klokken, og bruk momentngkkelen til & stramme den til anbefalt
spesifikasjon.

Installer crush washer (inkludert) mellom Muzzle Brake og lgpet for optimal tetting.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk:

o Nar Muzzle Brake er installert, kontroller at den sitter godt far bruk.
o Juster skytestillingen din for @ dra nytte av redusert rekyl og munningsheving.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales a
oppbevare kvitteringen og eventuelle garantidokumenter for fremtidig referanse.

Takk for at du valgte CMMG ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig skyteopplevelse!



ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CMMG ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6én. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettda ymmarrat tuotteen kayttétarkoituksen ja kayttdohjeet ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkiléita.
Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu kunnolla ennen kayttda.

Al3 suuntaa asetta kohti mitédan, mita et aio ampua.

Valtd ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei ole ladattu ennen asennusta.

o Poista vanha suujarru tai kompensaattori, jos sellainen on asennettuna.

o Kiinnitd ZEROED Muzzle Brake 1/2x28 kierteilld. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Asenna Crush Washer oikeaan kohtaan, jotta saadaan oikea tiiviys.

2. Kaytto

o Tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain 5.56mm kaliiperilla.
o Seuraa ampumaohijeita ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

¢ Tuote sisaltaa kulmaaukot, jotka parantavat rekyylin hallintaa ja vahentavat piipun nousua.
¢ Valmistettu kestdvasta 4140 teraksesta nitridepinnalla, joka takaa pitkan kayttéian ja tarkkuuden.

Muista, ettd turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata naita ohjeita ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake

Introduktion

Tack for att du valt ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake fran CMMG. Denna produkt ar utformad for att forbattra
skytteupplevelsen genom att minska rekyl och mynningens héjning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller hanterar Muzzle Brake.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra otilldtna anvandare.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att Muzzle Brake ar korrekt installerad innan du skjuter.

Undvik att anvanda produkten med ammunition som dverskrider de specificerade kalibrarna.

Om du upptacker skador pa produkten, avbryt anvéandningen omedelbart och kontakta en professionell
for bedémning.

Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess sakerhet eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Muzzle Brake:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

o Rengdr gadngorna pa mynningen noggrant.

Skruva pa Muzzle Brake med 1/228 gangan.

Anvand en Crush Washer for att sakerstalla en tat passform.

Dra at Muzzle Brake ordentligt men undvik 6verdriven kraft som kan skada gangorna.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Muzzle Brake:
o Efter installation, kontrollera att Muzzle Brake sitter fast och ar korrekt justerad.

o Vid skytte, hall alltid vapnet riktat mot ett sakert mal.
o Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan ar i narheten av skottlinjen.

Avfallsinstruktioner
e Nar Muzzle Brake inte langre behdvs eller ar trasig, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare. Se till att



ha produktens modellnamn och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv skytteupplevelse med din
ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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